La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Welk doel streefde
jouw (je) sekte na ? » (« Quel but poursuivait ta secte ? »).

On y trouve la forme verbale « streefde ... NA », provenant de [linfinitif
« NAstreven », verbe dit « a particule séparable », lui-méme construit sur
I'infinitif « STREVEN ».

Ce verbe « STREVEN » est considerée comme « réegulier » (comme la grande
majorité des verbes néerlandais) au préterit (ou O.V.T.), NE fait PAS partie de
la minorité des verbes irréguliers (faisant I'objet des « temps primitifs ») et
NE fait PAS partie de la minorité « irréguliere » des verbes réguliers, résumée
par les consonnes présentes dans « ‘T KOFSCHIP » ; en effet linfinitif
contenant la consonne «V » avant sa terminaison, on trouvera le « DE »
majoritaire comme terminaison du preteérit :

« STREEF » + « DE » = « STREEFDE ».

Quand « NAstreven » est conjugue, cela entraine en néerlandais une
separation de la particule « NA » de son infinitif proprement dit, la particule
faisant I'objet d'un REJET derriere le compléement (« doel »), a la fin de la
phrase, ce que l'on voit mieux dans la variante : « jouw sekte streefde een
doel na ». Pour le phénomene du REJET, lisez :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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